SPORAZUM O PARTNERSTVU

Sporazum o oblikovanju partnerske suradnje izmedu
Grada Kirchenthumbacha iz Savezne Republike Njemacke
i Grada Dakova iz Republike Hrvatske

Gradska vijeéa grada Kirchenthumbacha i grada Pakova odlucila su osnovati
partnerstvo izmedu gradova. Time izraZavaju svoju namjeru za obostrano ucvrs¢ivanje
razumijevanja i prijateljstva izmedu naroda, poticanje razmjene i suradnje te da tim putem
doprinesu razvoju 1 zajedni¢kom napretku obaju gradova. Suradnja treba uslijediti izmedu
gradanki i gradana, Skola, drustava, organizacija, institucija, op¢inskih vijeca i gradskih
uprava na polju kulture, obrazovanja i gospodarstva, komunalne politike, Sporta te na ostalim
drustvenim podrucjima.

TeziSta suradnje pojedinacno su navedena kako slijedi:

Clanak 1.
Ucdenici i mladez
Oba grada su suglasna o tome da je poticanje razmjene ucenika i mladezi od posebnog
znacenja, tako da ¢e se u posebnoj mjeri poticati susreti i kontakti s djecom i mladima obaju
gradova. Pri tom ne igra nikakvu ulogu da li se kontakti ostvaruju na Skolskim, sportskim,
kulturnim ili ostalim podrucjima sve dok su u skladu s idejom o partnerstvu.
Clanak 2.
Gospodarstvo i poljoprivreda
Oba grada nastoje unapredivati suradnju i razmjenu informacija u gospodarskom i
poljoprivrednom sektoru s ciljem da na temeljima partnerstva ojacaju industriju, trgovinu i
turizam. Gradovi nastoje domaca poduzeca, saveze i udruzenja ukljuciti u rad na partnerstvu
te time olakSati ostvarivanje kontakata na podrucjima trgovine, obrta i industrije.
Clanak 3.

Susreti gradana, udruge

Oba grada su svjesna vaznosti razmjene susreta gradana s ciljem stvaranja tolerancije i
razmijevanja u narodu. Poticu se aktivnosti razmjene izmedu grupa gradana i udruga.

Clanak 4.
Kultura i obrazovanje
Kulturni susreti izmedu obaju gradova trebaju doprinijeti boljem razmijevanju
doti¢nog drugog mentaliteta i kulture. Suradnja se moze ostvarivati na svim moguéim

podrucjima. Sve kulturne i obrazovne ustanove pozivaju se na sudjelovanja u razmjeni.

Clanak 5.



§p0rt

Sportske priredbe trebaju u razli¢itim disciplinama povezivati gradane obaju gradova.
Stoga se njima teZi 1 potice ih se.

Clanak 6.
Komunalna politika

Tezi se odrzavanju Ceste razmjene na komunalno-politickim tematskim podruc¢jima.
Ta se temelji osobito na suradnji izmedu gradskih vije¢a i gradskih uprava.

Clanak 7.

Oba grada na sebe preuzimaju obvezu da ¢e uciniti sve §to je u njihovoj mo¢i kako bi
ozivotvorili (ostvarili) ciljeve oblikovane ovim sporazumom. Time izrazavaju svoju nadu i
spremnost da ostvaruju i produbljuju kontakte, susrete, razmjenu informacija, prijateljstva i
povjerenje izmedu stanovnika Kirchenthumbacha i Pakova.

Clanak 8.
VazZenje

Prethodni sporazum ima neograni¢eni rok vazenja. On je sastavljen na njemackome 1
hrvatskom jeziku i stupa na snagu po njegovu potpisivanju. Za dopune i izmjene istog
potrebna je obostrana suglasnost.

Za Grad Pakovo
Gradonacelnik
Zoran Vinkovi¢, ing.

Za Grad Kirchenthumbach
Gradonacelnik
Fritz Fiirk



EIN
PARTNERSCHAFTSABKOMMEN

Ein Abkommen iiber die Gestaltung einer partnerschaftlichen Zusammenarbeit
zwischen der Stadt Kirchenthumbach in der Bundesrepublik Deutschland und der
Stadt Dakovo in der Republik Kroatien

Die Stadtrite der Stadt Kirchenthumbach und der Stadt Pakovo haben beschlossen,
eine Partnerschaft zwischen ihren Stidten zu griinden. Damit bringen sie ihre Absicht zur
gegenseitigen Stiarkung des Verstidndnisses und der Freundschaft zwischen den Vilkern zum
Ausdruck, der gegenseitige Austausch wird gefordert, um dadurch einen Beitrag zur
Entwicklung und zum gemeinsamen Fortschritt beider Stddte zu leisten. Die Zusammenarbeit
soll zwischen den Biirgerinnen und Biirgern, den Schulen, den Gesellschaften, den
Organisationen, den Institutionen, den Gemeindenréten und den Stadtverwaltungen auf dem
Gebiet der Kultur, der Bildung und der Wirtschaft, der Kommunalpolitik, des Sports sowie in
anderen gesellschaftlichen Bereichen erfolgen.

Die Schwerpunke der Zusammenarbeit werden im Einzelnen wie folgt angefiihrt:

Artikel 1.
Schiiler und Jugend

Beide Stddte sind sich dariiber einig, dass die Forderung des Schiiler- und
Jugendaustausches von besonderer Bedeutung ist, sodass Begegnungen und Kontakte mit
Kindern und Jugendlichen beider Stidten im besonderen Malle gefordert werden. Dabei spielt
keine Rolle, ob die Kontakte im Bereich der Schule, des Sports, der Kultur oder in anderen
Bereichen verwirklicht werden, solange diese nur im Einklang mit der Partnerschaftsidee
stehen.

Artikel 2.
Wirtschaft und Landwirtschaft

Beide Stidte sind um eine Forderung der Zusammenarbeit und des
Informationenaustausches auf dem wirtschaftlichen und landwirtschaftlichen Sektor bemiiht,
und zwar mit dem Ziel, auf der Grundlage der Partnerschaft die Industrie, den Handel und den
Fremdenverkehr zu stirken. Die Stiddte bemiihen sich, einheimische Firmen, Biindnisse und
Vereine in die Partnerschaft einzubinden, um dadurch Kontakte auf dem Gebiet des Handels,
des Gewerbes und der Industrie leichter zu kniipfen.

Artikel 3.
Begegnung von Biirgern und Vereinen

Beide Stédte sind sich der Bedeutung solcher Partnerschaften zwischen den Biirgern
verschiedener Liander bewusst. Das Ziel dabei ist, Toleranz und Verstindnis unter den
Volkern zu schaffen. Gefordert werden Aktivititen beim Austausch zwischen den
Biirgergruppen und den Vereinen.



Artikel 4.
Kultur und Bildung

Der kulturelle Austausch zwischen beiden Stidten soll einen Beitrag zum besseren
Verstdndnis der jeweiligen Mentalitidt und Kultur leisten. Die Zusammenarbeit kann auf allen
moglichen Gebieten stattfinden. Alle Kultur- und Bildungseinrichtungen sind zur Teilnahme
am Austausch eingeladen.

Artikel 5.
Sport

Sportveranstaltungen in verschiedenen Disziplinen sollen die Biirger beider Stidte
verbinden. Dies ist ein Ziel, das verfolgt und gefordert werden soll.

Artikel 6.
Kommunalpolitik

Angestrebt wird ein hdufiger Meinungsaustausch zu Themen der Kommunalpolitik.
Dieser beruht insbesondere auf der Zusammenarbeit zwischen den Stadtriten und der
Stadtverwaltung.

Artikel 7.

Beide Stidte verpflichten sich dazu, alles zu unternehmen, was in ihrer Macht liegt,
damit die mit diesem Abkommen festgelegten Ziele verwirklicht werden. Damit verleihen sie
threr Hoffnung Ausdruck und zeigen sich zur Verwirklichung und Vertiefung der Kontakte,
Begegnungen, Informationenaustausch, Freundschaften und Vertrauen zwischen den
Einwohner von Kirchenthumbach und Pakovo bereit.

Artikel 8.
Giiltigkeit

Die Giiltigkeit des oben genannten Abkommens ist unbefristet. Es wurde in deutscher
und kroatischer Sprache verfasst und tritt nach seiner Unterzeichnung in Kraft. Zur Ergdnzung
und Verdnderung dieses ist eine gegenseitige Zustimmung unerlésslich.

Fiir die Stadt Dakovo
Biirgermeister
Ing. Zoran Vinkovi¢

Fir die Stadt Kirchenthumbach
Biirgermeister
Fritz Furk



Povelja o suradnji

U ime svih gradanki i gradana gradova Kirchenthumbacha i1 Pakova u duhu iskrenog
prijateljstva i istinskog razumijevanja medu narodima, danas svecano zapoc¢injemo parterstvo
izmedu nasih gradova Kirchenthumbacha / Savezan Republika Njemacka i Pakova/
Republika Hrvatska.

Nasa zajednicka volja je, da u smislu europske misli kao nuzne osnove ljudskog dostojanstva,
slobode, jednakosti, solidarnosti pravde, poticemo razmjenu i suradnju izmedu nasih gradova
te da tako produbljujemo medusobno razmijevanje.

U zajedni¢kom nastojanju zelimo poticati kulturnu i socijalnu razmjenu te time gradankama 1
gradanima omoguciti da se medusobno bolje upoznaju. Pritom zelimo ojacati medusobno
postovanje i toleranciju izmedu razli¢itih tradicija. Obvezujemo se, iskreno vjerujuéi, da ¢emo
u okviru naSih moguénosti poticati sve §to je prikladno za u¢vrséivanje i povecanje
razmijevanja izmedu gradanki i gradana nasih gradova.

Za Grad Dakovo
Gradonacelnik
Zoran Vinkovi¢, ing.

Za Grad Kirchenthumbach
Gradonacdelnik
Fritz Furk



Charta iiber die Zusammenarbeit

Im Namen aller Biirgerinnen und Biirger der Stidte Kirchenthumbach und Pakovo und im
Geiste einer wahren Freundschaft und eines aufrichtigen Verstindnisses zwischen den
Volkern beginnen wir heute feierlich die Partnerschaft zwischen unseren Stddten
Kirchenthumbach/Bundesrepublik Deutschland und Pakovo/Republik Kroatien.

Unser gemeinsamer Wille ist, im Sinne des europdischen Gedankens die als unerldsslich
geltenden Grundlagen der Menschenwiirde, der Freiheit, der Gleichheit, der Gerechtigkeit und
Solidaritat zu wahren, den Austausch und die Zusammenarbeit zwischen unseren Stidten zu
fordern, um so das gegenseitige Verstindnis zu vertiefen.

In gemeinsamer Bestrebung mdchten wir den kulturellen und sozialen Austausch férdern und
damit den Biirgerinnen und Biirgern ermdglichen, sich gegenseitig besser kennenzulernen.
Dabei mochten wir den gegenseitigen Respekt und die Toleranz zwischen den verschiedenen
Traditionen stirken. Im festen Glauben daran verpflichten wir uns, im Rahmen unserer
Moglichkeiten all das zu fordern, was im Sinne einer Stirkung und Intensivierung des
Verstindnisses zwischen den Biirgerinnen und Biirgern unserer Stidte ist.

Fiir die Stadt Dakovo
Biirgermeister
Ing. Zoran Vinkovi¢

Fiir die Stadt Kirchenthumbach  Biirgermeister
Fritz Fiirk
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